ndag 5 januari
ondag Epifanie)

Welkom in De Regenboog!




Voorganger: ds. Hans van Dalen
Organist: Jan Ebeltjes

Ouderling van dienst: Wim Noort

Ouderling van welkom: Gerrit Stokvis

Lector: Jan Verhoek

Collectedoel van deze week




Collectedoel van deze zondag:

Diaconie ~

De collecte wordt gehouden bij de uitgang.
Ook kunt u uw gift geven via de Scipio-app of
kunt u uw gift overmaken op rekeningnr.

NL86 RABO 0327 3796 18 t.n.v. Diaconie PG
Nijverdal

Mededelingen



Welkom en mededelingen
door ouderling Gerrit Stokvis

Psalm 72: 1en 3




Psalm 72: 1
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1 Geef, Heer, de ko-ning u - we rech-ten
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en uw ge-rech - tig - heid
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aan ’s ko-nings zoon, om u - we knech-ten
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e

te rich-ten met be - leid.
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Dan ruist op al - le ber-gen vre - de,
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heil op der heu-velen top.
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Hij zal ge - wel-de-naars ver - tre - den,
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maar ar - men richt hy op.




Psalm 72: 3
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3 Heer-se van zee tot zee zijn vre - de,
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van land tot land zijn lof,
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de vol-ken zul - len tot hem tre - den,
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zijn vij-and likt het stof.
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Tar - sis en Sche-ba’s ver - re stran-den,
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breng hem uw o0 - ver-vloed.
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Gy Kko-nin-gen van al - le lan - den,
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=3 &F = I

val de - ze heer te voet.

Stilte, Onze Hulp en groet




Stilte, Onze Hulp en groet

aam van de HEER
RDE GEMAAKT HEEFT

V.: Onzehulpisinder
G.. DIE HEMEL EN AA
V.. Die trouw blijft tot ir
G.

V.. Gen

Jezus C

G.. AMEN

eeuwigheid

. EN NIET LOSLAAT WAT ZIJN HAND BEGON
ade zij u en vrede van God, onze Vader en van
nristus, de HEER door de Hellige Geest

Gebed van verootmoediging




Gebed van verootmoediging
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Lied 518:1en 5




Lied 518: 1
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1 Hoe hel - der staat de mor-gen-ster,
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U - e
en straalt mij te - gen van 2zO Ver,
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de luis - ter van mijn le - ven.
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Kom tot mij, zoon van Da-vid, kom,
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mijn ko-ning en mijn brui-de-gom,
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mijn hart wil ik U ge - ven.
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Lief-lijk,
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vrien-delijk,
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schoon en heer-lijk,
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z0 Dbe-geer-lijk,
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mild in ’t ge-ven,
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strallend, vor - ste - liyk ver - he - ven.




Lied 518: 5

1. Z > o 72
e
5 Voor Gij de we - reld hebt gemaakt,
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heeft mij uw lief - de aan - ge-raakt,
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mijn ster - ke held, mijn Va - der.
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Uw Zoon komt tot

mij, Kiest mij uit,
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Hij 1is mijn lief - ste, ik zijn bruid,
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ik treed Hem zin -gend na - der.
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Hij de
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die het le - ven
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mij zal ge-ven
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hoog daar-bo-ven,
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eeu-wig zal mijn hart Hem lo - ven.

Gods leefregels




Gods leefregels

Lied 526: 1 en 4




Lied 526: 1
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1 Juich voor de ko-ning van de Jo-den,
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buig voor geen do-ve we-reld-macht,
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kniel voor de knecht die Gods ge-bo-den
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e

be-luis-terd heeft en wel ge-acht.
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Drie vreem-den zoch-ten Hem van ver - re,
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He - ro-des heb-ben zij be-spot,
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met goud, met wierook en met mir -re

>

aan-ba-den zij de Zoon van God.




Lied 526: 4
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4 Juich voor de ko-ning van de vol-ken
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e
buig voor zijn op-per-heer-schap-pij,
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zing hal-le - lu-ja! Uit de wol-ken
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komt ons zijn heerlijk-heid na-bij.
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Bouw dan oot-moe-dig aan de aar-de,
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leg vre-de in el-kan-ders hand:
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Hij die de bes-te wijn be-waar-de
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roept ons ter brui-loft in zijn land!
Gebed om verlichting met de Heilige Geest




Gebed om verlichting met de Heilige Geest

Kinderliedje







Genesis 35:16-20
Jeremia 31:15-17
Matteus 2:1-23

Schriftlezing: Genesis 35:16-20




Genesis 35:16-20

16-17Toen ze weer uit Betel waren vertrokken
en nog maar een uur of twee van Efrat
verwijderd waren, moest Rachel bevallen.
Het was een moeizame bevalling en ze had
het erg zwaar, maar de vroedvrouw zel tegen
haar: ‘Wees gerust: je hebt er een zoon bij!

Vervolg




En terwijl het leven al uit haar week — want
ze stierf — gaf zi) hem de naam Ben-Oni.
Maar zijn vader noemde hem Benjamin.
Toen Rachel overleden was, werd ze
begraven langs de weg naar Efrat, het
tegenwoordige Betlehem. 2°Op haar graf
plaatste Jakob een gedenksteen, die tot op

Vervolg




de dag van vandaag de plaats van Rachels
graf aangeeft.

Psalm 42:1 en 2




Psalm 42:1
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1 E - ven-als een moe-de hin-de
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naar het kla - re wa - ter smacht,
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schreeuwt myn ziel om God te vin-den,
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die 1k a-dem-loos ver-wacht.
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Ja,

ik zoek zijn aan-ge-zicht,
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God van le-ven, God van licht.
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Wan-neer zal

ik Hem weer lo-ven,
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jui-chend staan in zijn voor-ho-ven?




Psalm 42: 2
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2 Tra-nen heb ik on-der ’t kla-gen
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tot mijn spij - ze dag en nacht
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als mijn ha-ters ho-nend vra-gen:
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‘Waar is God die gij ver-wacht?’
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Ik

ge-denk hoe ik voor-aan

i

>

in de rei-en op mocht gaan,
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om mijn dank Hem op te dra-gen
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in zijn huis op hoog-tij - da-gen.

Jeremia 31:15-17




Jeremia 31:15-17

SDit zegt de HEER:
Hoor, in Rama klinkt een klacht, bitter

geween.

Rachel beweent haar zonen,
ZI] wil niet worden getroost.
Haar kinderen zijn er niet meer.




"®Maar dit zegt de HEER:
Huil niet langer, droog je tranen.
Je zorg voor hen wordt nu beloond

— spreekt de HEER.
Ze keren terug uit het land van de vijand.




'7Je hebt een hoopvolle toekomst,

Je kinderen keren naar hun eigen land terug
— spreekt de HEER.

Psalm 42:7




Psalm 42:7
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7 Hart, on-rus-tig, vol van zor-gen,
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vleu-gel-lam ge-sla-gen ziel,
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hoop op God en wees ge-bor-gen
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Hij ver-heft wie ne - der-viel.
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Eens ver-schijn ik voor de Heer,
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vindt mijn ziel het danklied weer:
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Hij, miyn God, Hij heeft mijn le-ven

¥
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al - tiyd aan de dood ont-he-ven.




Matteus 2:1-23

"Toen Jezus geboren was, in Betlehem in
Judea, tijdens de regering van koning
Herodes, kwamen er magiers uit het Oosten
in Jeruzalem aan. “Ze vroegen: ‘Waar is de
koning van de Joden die onlangs geboren is?
Wij hebben namelijk zijn ster zien opgaan en

Vervolg




Zijn gekomen om Hem te aanbidden.
SKoning Herodes schrok hevig toen hij dit
hoorde, en heel Jeruzalem met hem. #Hij riep
alle hogepriesters en schriftgeleerden van het
volk samen om aan hen te vragen waar de
messias geboren zou worden. *‘In Betlehem
In Judea, zeiden ze tegen hem, ‘want zo

Vervolg




staat het geschreven bij de profeet: %“En jij,
Betlehem in het land van Juda, bent zeker
niet de minste onder de leiders van Juda,
want uit jou komt een leider voort die mijn
volk Israél zal hoeden.” "Daarop riep
Herodes in het geheim de magiers bij zich; hij
wilde precies van hen weten wanneer de ster

Vervolg




zichtbaar geworden was, 3en stuurde hen
vervolgens naar Betlehem met de woorden:
'Stel een nauwkeurig onderzoek in naar het
kind. Stuur mij bericht zodra u het gevonden
hebt, zodat ook Ik erheen kan gaan om het te
aanbidden.’ °Nadat ze de koning hadden
aangehoord gingen ze op weg, en nu ging de

Vervolg




ster die ze hadden zien opgaan voor hen ult,
totdat hij stil bleef staan boven de plaats waar
het kind was. '°Toen ze de ster zagen,
werden ze vervuld van diepe vreugde. ''Ze
gingen het huis binnen en vonden het kind
met Maria, zijn moeder. Ze wierpen zich in
aanbidding voor het kind neer. Daarna




openden ze hun kistjes met kostbaarheden
en boden het geschenken aan: goud en
wierook en mirre. '“En omdat ze in een
droom de aanwijzing hadden gekregen dat ze
niet naar Herodes terug moesten gaan,

reisden ze via een andere route terug naar
hun land.

Vervolg




SNadat zij op die manier de wijk genomen
hadden, verscheen er aan Jozef in een
droom een engel van de Heer, die zel: ‘Maak
|e gereed en vlucht met het kind en zijn
moeder naar Egypte. Blijf daar tot ik je weer
roep, want Herodes Is naar het kind op zoek
en wil het ombrengen.’ *Jozef maakte zich

Vervolg




gereed en week nog diezelfde nacht met het
kind en zijn moeder uit naar Egypte, "Swaar
hij bleef tot de dood van Herodes. Zo moest
in vervulling gaan wat bij monde van de
profeet door de Heer is gezegd: ‘Uit Egypte
heb Ik mijn Zoon geroepen.’

'Toen Herodes begreep dat hij door de




magiers misleid was, werd hij verschrikkelijk
kwaad, en afgaande op het tijdstip dat hij van
de magiers had gehoord, gaf hij opdracht om
In Betlehem en wijde omgeving alle jongetjes
van twee jaar en jonger om te brengen. '7Zo
ging in vervulling wat gezegd Is door de
profeet Jeremia: '8‘Er klinkt een stem in




Rama, geween en luid geklaag. Rachel
beweent haar kinderen en wil niet worden
getroost, want ze zijn er niet meer.’

" Nadat Herodes gestorven was, verscheen
er in een droom aan Jozef in Egypte een
engel van de Heer, die zei: ‘Maak je gereed
en ga met het kind en zijn moeder naar het

Vervolg




land Israel. Want zij die het kind om het leven
wilden brengen, zijn gestorven.’ ¢'Jozef
maakte zich gereed en ging met het kind en
zijn moeder naar Israél. 2“Maar hij durfde niet
naar Judea te gaan toen hij hoorde dat
Archelaus daar zijn vader Herodes als koning
was opgevolgd. Nadat hij in een droom een

Vervolg




aanwlijzing had gekregen week hij uit naar
Galilea, 2waar hij ging wonen in de stad
Nazaret. Zo moest in vervulling gaan wat
gezeqd is door de profeten: ‘Hij zal
Nazoreeer genoemd worden.

Matteus 2:1-23




Lied 496: 1
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na dui-zend en één nacht.
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een lied klonk on-ver-wacht.
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die on-ze naam draagt en ons lot,
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die nacht be-gon zijn rik.




Lied 496: 3
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door uw ge-rech-tig-heid.
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tot in de glo-ri - a.

Verkondiging




Troost in Rama?

"Z0 ging in verv
Jeremia: ‘Er klir
geklaag. Rache

ulling wat gezega
kt een stem in Ra

beweent haar Kir

s door de profeet

ma, geween en luid

deren en wil niet

worden getroost, want ze zijn er niet meer.”

Lied91a:1,2en 3




Lied 91a: 1
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1 Wie in de scha-duw Gods mag wo-nen
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hoeft niet te vre-zen voor de dood.
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Zoek je bij Hem een on-der - koomen —
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dan wordt zijn vre-de jou tot brood.
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God legt zijn vleu-gels van ge - na - de
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beschermend om je heen als vriend
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en Hij bevrijdt je van het kwa-de,
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op-dat je eens ge-luk zult zien.




Lied 91a; 2
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2 En-ge-len zendt Hijy al-le da-gen
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om jou tot vas-te gids te zijn.
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Z1j zullen je op han-den dra-gen
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door een woes-tijn van hoop en pijn.
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Geen ban-ge nacht zal je doen be-ven,
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geen ziek-te waar een mens van breekt.
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Leng-te van le-ven zal God ge-ven,

W

L

&
rust aan de oe-ver van een beek.




Lied 91a: 3
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j1ij blijft ge-schre-ven in Gods hand.
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God is een schild voor zijn ge-trou-wen
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die le-ven van

geloof al-leen.
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Hij zal een nieu-we he-mel bou-wen
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van lief-de om hun tra-nen heen.

Afkondigingen, Voorbeden en dankgebed




Afkondigingen van geboorte en rouw

\oorbeden en dankgebed




Voorbeden en dankgebed

Collecteaankondiging




Collectedoel van deze zondag:

Diaconie ~

De collecte wordt gehouden bij de uitgang.
Ook kunt u uw gift geven via de Scipio-app of
kunt u uw gift overmaken op rekeningnr.

NL86 RABO 0327 3796 18 t.n.v. Diaconie PG
Nijverdal

Lied 838: 1 en 2



Lied 838: 1
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1 O gro-te God die lief-de zijt,
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ver-vul ons hart, dat wij al - tiyd
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ons aan uw lief-de ge - ven.



7.

4.

Laat ons het zout der aar - de zijn,

N——

&

)

o

>

het licht der we

reld, klaar en rein.
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Laat ons uw woord be-wa-ren,
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uw waar-heid o-pen-ba - ren.




Lied 838: 2

=

&

2 Maak ons vol - bren - gers van dat woord,
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wie af-dwaalt met ons me - de.
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Laat ons ge-trouw de weg be-gaan

4.

~ 7 I 7
- e  —t m— — | — -
y ¢
tot al-len die ons ver-re staan
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de min-ste willen we - zen.




Zegen




Na de dienst is er in Het Spectrum
gelegenheid elkaar te ontmoeten,
onder het genot van een kopje koffie of thee -

-
| =
-

. Van harte uitgenodigd!



Bedankt voor het meevieren van deze dienst.

Graag tot de volgende keer.




